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以弗所書 5:3-7  

3 至於淫亂 並一切污穢，或是貪婪，
在你們中間連提都不可，方合聖徒的體統。

4 淫詞、妄語，和戲笑的話都不相宜；總要說感謝的話。
5 因為你們確實的知道，無論是淫亂的，是污穢的，

是有貪心的，在基督和神的國裏都是無分的。
有貪心的，就與拜偶像的一樣。

【和合本】

6 不要被人虛浮的話欺哄；
因這些事，神的忿怒必臨到那悖逆之子。

7 所以，你們不要與他們同夥。
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方合聖徒的體統
才符合聖徒的身份【新漢語】

【和合本】







































- 膜拜亞底米和其他希臘諸神

- 法術靈異術通行

商業化的大都會

-人慾橫流的生活

宗教多元化

-有文化而崇尚金錢物質的享受

A Religiously Pluralistic 
Environment 

A Cosmopolitan City  

你如何形容 以弗所 這個城市 ?



v. 5 …無論是淫亂的，是污穢的，是有貪心的，
在基督和神的國裏都是無分的….

v. 3 至於淫亂 並一切污穢，或是貪婪，
在你們中間連提都不可….

淫亂，污穢，貪婪



淫亂，污穢，貪婪

v. 4 淫詞、妄語，和戲笑的話都不相宜；
總要說感謝的話。

（淫穢和愚妄的話，或下流的笑話【新譯本】）

v. 6  不要被人虛浮的話欺哄
(空言【新譯本】 )



淫亂，污穢，貪婪

只要寫信叫他們禁戒偶像的污穢、淫亂，
勒死的牲畜和血。

使徒行傳 15:20 



合乎聖徒身份
Befitting the Saints

1. 認識我們的身份
Know Our Identity

2. 認識我們的心
Know Our Hearts 

3. 認識後果
Know the Consequences 

4. 認識我們的朋友
Know Our Friends



至於 (但是) 淫亂並一切污穢，或是貪婪，
在你們中間連提都不可，

方合聖徒的體統. 

以弗所書 5:3

1. 認識我們的身份
Know Our Identity 

才符合聖徒的身份
【新漢語】



1. 認識我們的身份
Know Our Identity 

基督徒

門徒

弟兄

聖徒

- 與主耶穌的關係

- 與其他信徒的關係/姊妹

- 與世界的關係



18 你們要逃避淫亂的事。人所犯的，無論是甚麼罪，
都是在身體以外，唯有行淫亂的，是觸犯自己的身體。

19 你們不知道你們的身體
就是那位住在你們裡面的聖靈的殿嗎？

這聖靈是你們從神那裡領受的。你們不是屬於自己的，
20因為你們是用重價買來的。

所以你們務要用自己的身體榮耀神。

哥林多前書 6:18-20
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1. 認識我們的身份
Know Our Identity 



然而你們是蒙揀選的族類，是君尊的祭司，
是聖潔的國民，是屬神的子民，

為要叫你們宣揚那召你們
出黑暗入奇妙光明者的美德。

彼得前書 2:9 
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Know Our Identity 



然而你們是蒙揀選的族類，是君尊的祭司，
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1. 認識我們的身份
Know Our Identity 



你要謹守你的心，勝過謹守一切，
因為生命的泉源由此而出。

箴言 4:23 
【新譯本】

2. 認識我們的心
Know Our Hearts 

你的財寶在哪裡，你的心也在哪裡。
馬太福音 6:21 

箴言 5, 6, 7



18 但從口裡出來的，是發自內心，才會使人污穢。
19 因為從心裡出來的，有惡念、兇殺、
姦淫、淫亂、偷盜、假見證和毀謗。

20 這些才會使人污穢，不洗手吃飯卻不會這樣。

馬太福音15:18-20  
【新譯本】

2. 認識我們的心
Know Our Hearts 



5 因為你們確實知道，無論是淫亂的、
污穢的或貪心的（貪心就是拜偶像），
都得不到在基督和神的國裡的基業。

6 不要給別人用空言欺騙了你們，
正因為這些事，神的震怒必定臨到那些悖逆的人。

以弗所書 5:5-6
【新譯本】

3. 認識後果
Know the Consequences 
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3. 認識後果
Know the Consequences 



9 你們不知道不義的人不能承受神的國嗎？
不要自欺，無論是行淫亂的、拜偶像的、姦淫的、

作孌童的、親男色的、
10 偷竊的、貪心的、醉酒的、辱罵人的或勒索的，

都不能承受神的國。

哥林多前書 6:9-10 
【新譯本】

3. 認識後果
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並要追求聖潔；非聖潔沒有人能見主。

希伯來書 12:14 

3. 認識後果
Know the Consequences 



6 不要給別人用空言欺騙了你們，
正因為這些事，神的震怒必定臨到那些悖逆的人。

7 所以，不要與他們同流合污。

以弗所書 5:6-7
【新譯本】

4. 認識我們的朋友
Know Our Friends 



6 不要給別人用空言欺騙了你們，
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7 所以，不要與他們同流合污。
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Bad company corrupts character. (NIV)

哥林多前書 15:33

4. 認識我們的朋友
Know Our Friends 

你們不要自欺，濫交朋友是會敗壞品德的。【新譯本】

不要自欺，結交損友，敗壞德行。 【新漢語】

你們不要自欺；濫交是敗壞善行。



提摩太後書 2:22

4. 認識我們的朋友
Know Our Friends 

你要逃避少年的私慾，
同那清心禱告主的人

追求公義、信德、仁愛、和平。



帖撒羅尼迦前書 4:3

神的旨意就是要你們成為聖潔，遠避淫行。

親愛的弟兄啊，我們既有這等應許，
就當潔淨自己，除去身體、靈魂一切的污穢，

敬畏神，得以成聖。

哥林多後書 7:1 【新譯本】
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